¥ Bramborski serski casnik wen dany wot
Panka‘ se imenuje slovenski casnik, ki ga v Kosobusu
(Cottbus) na Pruskem izdaja Tornov. Kratke politicne
pa tudi druge novice donasa ta casnicek v prav pohlevni
obliki in preprostem slovenskem (wendisch) jeziku z nem-
skimi pismenkami vsaki teden enkrat na polovicni poli, pa
mu je tudi cena silo majhna, za cetert leta le 6 srebernih
grosev. Kdor se zeli na-nj narociti ne zavolj obsezka, mar-
ve¢ zavoljo jezika, kakor sam tiskar Tornov pravi (,,weni-
ger wegen des ergiebigen Inhaltes halber als wie in An-
betracht der Seltenheit der Sprache‘), naj se oglasi pri
bukvarju gosp. Giontini-ta v Ljubljani. V poskusnjo je-
zika podamo bravcem , ktere jezikoslovje mika, iz lista od
24. septembra sledeca perva dvaoddelka: ,,Nowiny Barlifia.
Sachadnu Ssobottu, ako ten 20. September, jo ta kralejska
Prinzessina Luwisa s’ tym welikim Raschczom wot Badin-
skeje tuder werowana hordowala. Nasch Kral a nascha
Kralowka , wot togo welikego Manobera starej Pschusskej
gluznc nassledk pSChlZOl]e_], stej pschi tom ssamem Wero-
wailu podla bylej a s’nima ta zela kralejska Wjaza a druga
kralejska Huschyna. Tak jo nascha kralejska Wjaza s'Ba-
dinskeju S&SSCJ do bliskeje Sswojzby stuplla, kaz to starem
Zassu tez juz fekotare ras sse stalo jo, a kuzda werna
pschusska Hutschoba jo wynschujo, aby ten ssamy manzél-
ski Sswestk byl Jaden gluzny a zognowany, a Pschusska
a Badifiska weérfie ‘grommadu zarzalej we dobrem a tez
slem Zassu. — Zoz ten Prejss teje Trade nastupa, ga
wostaiio do fieta hyschczér Pscheiliza mjasy 7 a 8 Tolari
ten weliki Korz, a Zyto 5 Tolari. Sa posnejschy Zass pak,
ako sa te Mjasseze November a Dezember jo Zito sa pol-
peta Tolara a na pschichadne Leéto sa Januar a Februar
sa 4 Tolare a 10 tez 5 Silberkroschow ten Korz sjadnane
herdowalo**.

% Pohvalile so ,,Novice** letos in priporocile nemskim
braveem z zalimi podobami olepsano knizico ,Illustrirte
geographische Bilder aus Oesterreich in Schilderungen aus
Natur, Geschichte, Industrie und Volksleben*, — al kakor
radi hvalimo, kar je hvale vrednega, tako moramo grajati
tudi kar zasluzi grajo. Ako se mnove knige pisejo zlasti
take, ki popisujejo kraje, zgodovino, jezik, slovstvo itd. raz-
licnih marodov, bi se mogli pred vsem dobiti mozje, kterim
je dezela v vseh tistih razmerah znana, ki jih popisujejo,
ce ne, pridejo take smesnice na dan, kakor jih, opustivsi
pretres druzih pomot, nahajamo v 2. zvezku na strani 61,
kjer stoje sledece verstice, ki se prestavljene v slovenski jezik
z vsemi popakami imén takole glasijo:,,V slovenskem jeziku je
najstareje slovansko pismo zlozeno, in v najnovejsi dobi
so se prikazali kot slavljeni pesniki Pohlin, Wodnik,
Zarnik, Preszern, Kastelik, Jupan in drugi, kte-
rih pesmi so preproste, micne in globokega cutja‘‘, —
Marka Pohlin se je sicer, Bog mu daj dobro! pervega
gramatikarja domisljeval, ko je svojo slabo gramatiko leta
1768 na svetlo dal, s ktero je, kakor gosp. prof. Metelko
resnicno pravi, le popacil, kar je bilo pred njim zZe poprav-
ljeno, — al kaj takega, da bo v letu 1856 v pervaka
slovenskih pesmkov naj nove]seva casa povzdignjen,
si oholi slovnicar gotove nikdar mislil ni. Ce taki sodniki
o nasem slovstva sodijo, ali se je potem cuditi, ako slepec
presoja malarja!! In koliko moremo potem od enacih popi-
sov druzih dezel verjeti, ker so morebiti tudi po ti meri!

Novicar iz raznih Krajev.

Po dunajskih novicah so se 3. dan t. m. presvetli ce-
sar s cesarico v Isel podali; god Njih Velicanstva je bil
v saboto po vseh glavnih mestih cesarstva s cerkvenimi
slovesnostmi obhajan. — Spet se je zacelo govoriti od. kre-
nanja nasega cesarja, ki je nek bilo le zavolj turske voj-
ske odlozeno, in po ,,Allgem. Zeit.* ima to biti prihodnjo
spomlad. — Turski sultan je poslal v spominek nasi ce-
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sarici brilijantast ovratnik. — Po vec ve¢jih mestih so se
zacele naprawljatx sole za fante, ki se tergovstva (kup-
cijstva) wucijo, 4. dan t. m. se je taka nova sola zacela tudi
v Pragl, kamor hodi okoli 200 takih ucencev iz mnoglh

dezel nasega cesarstva. — Na Ceskem je se zmiraj to-
liko dlv_]acme, da so lani na posestvih le treh grajsakov
postrelili 75.958 repov. — Strasno prigodbo naznanjajo no-

vice iz okolice Tulnske na Marskem; neki premozen posest-
nik se je peljal na sejm v mesto, v tem pa je n_]egova se
le 26 let stara zena sama sebe in pa dvoje otrok (3 in 4
leta starih) sozgala v peci, kjer je kruh pekla; le pol-
drugo leto staro dete je pustila v zibelki. Kjer sta moz in
zena prav zadovoljna in sre¢na brez vsega prepira v za-
konskem stanu zivela, se ne more drugega misliti, kakor da
je zena nenadoma znoréla invtem hipu sebe in otroka
v ognji koncala. — Letos je za vse dobra letina. V Pecki
na Ogerskem je povila neka kmetica svojemu mozu peter-
cike: dvé punéiki ste prisle ze mertve na svet, fantic¢i pa
80 vsi trije zdraviin mocni. — Cesar Napoleon je prisel
2. dan t. m. iz toplic domu v Pariz. Sedaj mislijo, da se
bo kmali vedilo, pri cemso napolitanske homatije, ktere
sedaj na bolj obracajo pozornost vsega sveta na-se, in to
tolikanj bolj, kar je rusovska vlada pregovorila znane
vazno besedo, ktera je zlo pokrotila prejsno silo anglezko-
francozke vlade. Telegraf iz Pariza od 4. t. m. je prinesel
novico, da se kralj napolitanski ne gane, ker vse zaupanje
stavi na svojo armado in na svoje lacarone. Nasproti pa se
slisi, da krali ne bo dolgo kljuboval kakor hitro bo vidil, da
je Anglezem in Francozom resnica, ker vse tiste njegove
y»yvelike priprave® za vojsko so nek le prazen hrup. — Slisi se,
da poslednjih 14 dni so v Parizu okoli tiso¢ oseb za-
perli, ker jih dolzijo vdeleztva nove prekucije francozke. —
Za nesrecnike na Francozkem, ki jih je zadela letos huda
povodinj, so do 30. sept. nabrali ze 11 milijonov in 300.000
frankov. Lepa milosnja! — Ker se marsal Narvaez ze
bliza Madridu, pravx_]o da zadnja ura bije O'Donelu. Ker
sam to dobro vé, odstavija in prestavlja vikse vo;aske po-
veljnike tako, da se bo mogel ob kaki sili zanasati na ar-
mado, Ubogl Spanjoljci! — ,,Serb. Dn.* pise, da knez cer-
nogorski misli sklicati na Cetinje veliki zbor vseh glavarjev
svoje dezele, da se bojo posvetovali o nekterih derzavnih
potrebah; med druglml recmi zeli knez, da naj bi odsadaj
vsaki Cernogorec in Berdjanin med 18. in 50. letom zave-
zan biti na vojske hoditi; tudi zeli knez, da bi noben cer-
nogorsk tergovec letos ne kupoval iita na morji, ker on
sam ga bo oskerbel obilno in prodajal po ceni, kakor ga bo kupil.

Zidravica.

Stara pesem iz Slovenskih goric na Stajarskem *).

Kar mi kolj rozic na sveti eveti,

Tak mi to vince naj lepse disi,
Naj je zima ali spomlad, e 2
Naj je clovek star al pa mlad, -
Vsaki mi pije to vince rad. poje.

Tak se tndi — L I — veseli,
Ce en glazek vinca pred se dobi,

Zdigoi ga, nagoi gav'. : | Se dvakrat
Z veselim sercom vzivi ga! ols
Sej ti ga 'z serca privos'mo vsi. e

Kteri krez glazek vina kriz stori.

Tistega Bog nikolj ne zapusti;
Tak tudi stor’mo mi, ? Sc dviking
Sej nas Bog vse zivi, ’,

Sej nas Bog nikolj ne zapusti! poje.
Da mo sli enkrat po lon

Gor pred nebeski tron, g Se d:.:k“t
Gor pred nebeski tron ! P

*) Pesem to z napevom vred nam je poslal gosp. Dominik
Colnik, kakor jo je slisal iz ust svojega rajnega oceta, ki so jo
radi popevali. Vred.

Odgovorni vrednik : Dr. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




